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Licence ^utilisation du logiciel HP 

VEUILLEZ LIRE ATTEN TIVEM EN T CET ACCORD DE LICENCE AVANT DEFAIRE 
FONCTIONNER L'ACCESSO IRE HP. LES DRO ITS D 'UTILISATIO N D U LO G IC IEL VO U S SO N T 
CO N CEDES UN 10 DEMENT SI VOUSACCEPTEZ LES CO N D ITIO N S D U PRESEN T AC CO RD DE 
LICENCE. 

EN INSTALLANT ET EN UTILISANT L'ACCESSO IRE, VO US ADHEREZ PLEIN EM EN T ET SANS 
RESERVE AUX CONDITIONS DE L'ACCORD DE LICENCE. SI VO US N E L'ACCEPTEZ PAS,VOUS 
DEVEZ 

DESA PRESENT D ETRU IRE TO UTES LES D ISO U ETTES 0 U CD-ROM MA1TRES 0 U RETOURNER 
L'AC C ESSO IRE ET LE LO G IC IEL Q U I VO U S SERO N T IN TEG RALEM EN T REM BO U RSES. 

SAUF SPECIFICATION C 0 N TRAIRE C l-APRES, LA PRESEN TE LIC EN C E D 'EX PLO ITATIO N 
DU LOGIC IEL HP REGIT TOUSLES LOGICIELS FOURNISAU CLIENT COMME PA RT IE 
IN TEG RAN TE DE L'AC C ESSO IRE HP. ELLE SE SU BSTITU E A TO UTE LIC EN C E D E LO G IC IELS 
NON HP EVEN-TUELLEMENT PRESEN TE DAN S LES D 0 C U M EN TATIO N S EN LIGNEOU 
AUTRES ET DAN STOUT MATERIEL IN C LU S DAN S L'EMBALLAG E D'UN AC ESSO IRE. 
Remarque: le systeme d 'exploitation de M icrosoft vous est concede sous licence aux termes de la 
licence d'exploitation pour utilisateur final Microsoft (End User License Agreement: EU LA), contenue 
dans la docu-mentation Microsoft. 



Les termes suivants regissent I 'utilisation du logiciel: 

DROITS D'UTILISATION. Le client pent utiliser le logiciel sur tout type d'ordinateur. II ne peut utiliser le 
logiciel ni en reseau ni sur plus d'un ordinateur. Le client ne peut disassembler, ni compiler le produit, 
sauf autorise par la legislation en vigueur. COPIES ET ADAPTATIONS. Le client peut effectuer des 
copies ou des adapta-tions de ce logiciel (a) pour archivage ou (b) si la copie ou I'adaptation est 
necessaire a I'utilisation du logiciel avec un ordinateur, a condition que les copies ou adaptations ne 
soient utilisees d'aucune autre facon. DROIT DE PROPRIETE. Le client ne possede aucun droit de 
propriete sur le logiciel, a I'exception de la pro-priete du support materiel. Le client reconnait que le 
logiciel est protege par les lois regissant le copyright. 

Le client reconnait que le produit peut avoir ete developpe par un editeur de logiciels tiers dont le nom 
est mentionne dans les informations fournies avec le logiciel relatives au copyright et qui sera habilite a 
tenir le client pour responsable de toute infraction aux copyrights ou violation du present accord. 
TRANSFERT DE LICENCE. Le client peut transferer ces droits d'utilisation a un tiers a condition d'operer 
un transfert total et sous la reserve expresse que le beneficiaire accepte les conditions d'utilisation du 
logiciel mentionnees dans le present paragrapbe. A compter de la date de transfert, le client reconnait 
ne plus avoir de droit sur le logiciel et s'engage a detruire ses copies ou adaptations dudit logiciel ou a 
les remettre au beneficiaire du transfert. COM MERCIALISATION ET DISTRIBUTION. Le client ne peut 
pas, sans avoir obtenu I'accord prealable et ecrit de H P, accorder sous licence le logiciel ni assurer la 
distribution de copies 

ou adaptations dudit logiciel a des tiers, que ce soit en transferant des supports materiels ou en utilisant 
des moyens de telecommunications quels qu'ils soient. RESILIATION . Hewlett-Packard peut mettre fin 
a toute licence en cas de manquement du client a ses obligations, apres mise en demeure effectuee par 
lettre recommandee avec accuse de reception, s'il n'est pas remedie audit manquement dans un delai 
de 30 jours. M ISES A JOUR ET N OUVELLES VERSION S. Le client reconnait que le logiciel ne contient 
pas demise a jour 

ni de mise a niveau, disponibles aupres de HP dans le cadre d'un autre accord de licence. 

CLAUSE D 'EXPORTATION . En cas d'exportation ou de reexpedition du logiciel, copie ou adaptation, le 

client s'engage a obtenir toutes les licences et/ou automations americaines ou autres appro priees. 
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UTILISATION DU LOGICIEL AUX ETATS-UNIS. Si le logiciel est utilise par les services du 
gouvernement des Etats-Unis, les droits d'utilisation, de duplication et de divulgation soussoumis aux 
restrictions mentionnees au sous-paragraphe (c)(l)(ii) de la clause "Rights in Technical Data and 
Computer Software" du DFARS 252.227-7013. Hewlett-Packard Company. 3000 Hanover Street, Palo 
Alto, CA 94304 Etats-Unis. Les droits d'utilisation pour les services et administrations non lies au DO D 
sont reglementes 

par le FAR 52.227-19(0(1,2). (9 nov. 1998) 

Garantie du materiel 

Cet accessoire H P est garantit par une garantie limitee sur le materiel pendant un an a compter de la date d'acquisition 
par I'utilisateur final. Vous beneficiez du retour a centre de reparation H P ou a un distributeur H P. 
HP s'engage a reparer ou a remplacer, a son choix, le produit defectueux par une unite neuve ou quasi 
neuve du meme modele ou d'un mo dele equivalents. 

Si cet accessoire est achete et utilise avec un ordinateur H P Vectra ou Brio ou avec une station de 
travail personnelle HP Kayak, c'est la garantie de cet ordinateur ou de la station de travail qui est valable 
(sous les memes conditions de service et de duree). 

Veuillez vous reporter aux conditions de garantie accompagnant votre ordinateur personnel H P ou 
votre station de travail HP pour obtenir des informations relatives aux limites de garantie, aux 
responsabilites client et aux autres conditions. 

En ce qui concerne les transactions de consommateurs en Australie et en Nouvelle-Zelande: les 
dispositions de la presente garantie, dans la limite de validite du droit commun, n'excluent pas, ne 
restreignent pas et ne modifient pas les dispositions legales prevues dans le cadre de la vente de ce 
produit et viennent s'y ajouter. 

Garantie du logiciel HP 

LA PRESEN TE G ARAN TIE REM PLACE TO UTE AUTRE GARAN TIE DELOGICIELS IN CLUSE AVEC 
LE PRODUIT. 

Limitation de la garantie a 90 jours 

La periode de garantie est deQUATRE-VINGT DIX (90) JO U RS a compter de la date d'acquisition des droits relatifs 
au logiciel. H P garantit que lorsqu'il est installe confinement aux specifications H EW LETT-PAC KARD, le logiciel 
executera toutes les instructions figurant dans I'origjnal du programme objet correspondent H PF ne garantit pas 
que ledit logiciel fonctionnera sans les interruptions ou erreurs qui peuvent apparaitre en cas d'utilisation particuliere. 
En cas de defaut survenant pendant la periode de garantie, le client retournera a H PF tous les supports defectueux 
pour remplacement. 

Support amovible ( le cas echeant) 

HPF garantit le support amovible de ses logiciels contre tout defaut de matiere ou de fabrication 
pendant une duree de 0 UATRE-VIN GT DIX (90) JO U RS a compter de la date d'achat. Si le support, 
bien qu'utilise dans des conditions normales, se revele defectueux pendant cette periode, le client le 
retournera a H PF pour remplacement. Si H PF ne peut remplacer le produit au terme d'une duree 
raisonnable, le client pourra etre rembourse du montant du produit, s'il retourne a HPF ledit produit 
et s'il detruit toutes les autres copies 
sur support amovible de ce produit logiciel. 
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Reclamations liees a la garantie 

Le client doit notifier a H PF, par ecrit, toute reclamation liee a la garantie dans un delai egal au plus a 
trente (30) jours a compter de la date d'expiration de la garantie mentionnee ci-dessus. 

La garantie ci-dessus ne s'applique pas aux defauts resultant d'une mauvaise utilisation; d'une 
modification non autorisee; d'une exploitation ou d'un stockage hors des specifications 
d'environnement acceptables pour I'accessoire; de dommages subis pendant le transport; d'une 
maintenance inappropriee; elle ne s'applique pas non plus aux defauts resultant de I'utilisation de 
logiciels non HP, d'accessoires, de supports, fournitures, consommables ou articles non congus pour 
etre utilises avec I'accessoire. 

HEWLETT-PACKARD N 'ACCO RDE AUC U N E AUTRE GARAN TIE, Q U 'ELLE SO IT EC RITE OU 
0 RALE, CONCERN ANT C E PRO D U IT. TO UTE GARAN TIE IM PLIC ITE RELATIVE A LA QUALITE 
COMMER-CIALE ETA LA BO N N E ADAPTATIO N A UN USAGE PARTICULAR EST LIMIT EE, 
TOUT COMME 

LA PRESENTE GARANTIE EC RITE, A UNEDUREE DE 90 JO U RS. LA LEGISLATION DE CERTAIN S 
ETATSOU PAYS N E RECONN AIT AUC U N E LIMITATIO N DEDUREE PO U R LES G A RAN TIES 
IMPLICITES. AUQ UEL CASCE QUI PRECEDE N E PEUT PAS S'APPLIQ U ER A VOUS. 

La presente garantie vous confere certains droits; la legislation du pays ou de I'etat dans lequel vous 
vous trouvez peut vous en accorder d'autres. 

Restriction de responsabiliteset recours 

LES RECOURS STIPULES CI-DESSUS CONSTITUENT LES REC 0 U RS EX C LU SIFS DU CLIENT. 
EN AUC UN CAS, HP NEPOURRA ETRE TEN U E PO U R RESPO N SABLE D E D 0 M MAG ES D IRECTS, 
IN DIRECTS, SPECIAUX OU ACCIDENTELS [Y COMPRISLA PERTE D E PRO FITS), Q U US 
REPOSENT SUR UN E GARANTIE, UN CO NTRAT, U N PREJUDICE OU TO UTE AUTRE TH EO RIE 
JURIDIQ UE. Certains pays n'autorisent pas I'exclusion ou la restriction de dommages accidentels ou 
indirects, aussi, 

les restrictions ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous concerner. 



xiii 



Souris, autres dispositifs et contort 

Attention: une utilisation incorrecte du clavier, de la souris ou d'autres 
dispositifs en entree risque d'entrainer de graves problemes au niveau 
de la main, du poignet, du bras, du cou ou du dos. Afin de limiter le risque 
de dommages corporels, prenez les precautions ci-apres. Vous trouverez 
d'autres recommandations concernant la configuration et Putilisation 
correctes 

de votre equipement informatique sur notre site W eb, a I'adresse suivante: 
http://www.hp.com/ergo/ Reportez-vous au document intitule Travailler 
confortablement avec votre equipement informatique H P. 

• Comme pour votre clavier, detendez vos mains, poignets et avant-bras 
lorsque vous utilisez la souris ou tout autre dispositif en entree. 

• Manipulez la souris delicatement. Gardez votre main et vos doigts 
detendus. N e serrez pas la souris. 

• Une pression delicate des doigts suffit a actionner les boutons ou la 
roulette de votre souris, la boule de pointage ou tout autre dispositif en 
entree. 

Une pression trop forte risque de soumettre les muscles et les tendons 
de vos mains, poignets et avant-bras a une tension inutile. 

• Si vous utilisez une souris qui prend en charge la fonction de defilement, 

veillez a garder votre main et vos doigts detendus lorsque vous actio nnez la souris. 

En general , ce type de souris s'accompagne d un logiciel (par exemple pour 

les fonctions Auto Scroll ou Universal Scroll) vous permettant de reduire le champ 

de deplacement de la souris ou le nombre de pressions sur les boutons. 

Le fait d'alterner entre un defilement classique (a I'aide des barres de defilement) 

et un defilement a I'aide de la roulette peut contribuer a ameliorer votre contort. 

• Q uel que soit le dispositif en entree utilise, souris, boule de pointage, tablette 
graphique equipee d'un stylet ou autre, placez-le aussi pres que possible 

du clavier et maintenez-le au meme niveau pour ne pas avoir a etendre le bras. 

• Procurez-vous un tapis de souris de bonne qualite pour tirer le meilleur parti de 
votre dispositif et reduire ainsi les mouvements inutiles de la main et du poignet. 

• Procedez a un entretien regulier de la souris et de la boule de pointage. 
0 tez les saletes et la poussiere qui s'accumulent dans le logement de la 
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boule, 

vous eviterez ainsi un emplacement erratique du curseur, et reduirez les 
mou-vements inutiles de la main et du poignet. 
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Cordless Scrolling Mouse 

Guide de I'utilisateur 



Frangajs 



Ce guide decrit la facon d'installer les elements materiels et logiciels 
de la souris, d'utiliser la roulette de la souris et de selectionner 
les differentes options sous Microsoft® W indows® 95, W indows® 98 
et Windows* NT. 

1. Installation des piles 

La Cordless W heel Mouse fonctionne avec deux piles AAA. 
Pour une performance optimale, n'utilisez que des piles alcalines. 

1. 0 tez le couvercle du logement des piles situe sur le dessus 

de la souris. Pour retirer le couvercle, appuyez sur la languette 
situee sous la souris. 

2. Otez le couvercle de la souris en le faisant coulisser. 

3. Inserez les deux piles AAA. Dans le logement des piles, 

un schema vous montre comment installer celles-ci correctement. 

4. Une fois les piles installees, replacez delicatement le couvercle. 

Avertissement relatif aux piles - Important! 

Lorsque le niveau des piles est faible, le logiciel MouseW are affiche 
une boite de dialogue vous signalant qu'il est temps de remplacer les 
piles. Vous pouvez egalement verifier le niveau des piles dans la page 
de I'onglet Sans fil des propriet.es de la souris. 

Avant de vous debarrasser des piles usagees, referez-vous aux instructions 
du fabricant. M anipulez les piles avec precaution. En cas de mauvaise 
utilisation, les piles risquent d'exploser ou de couler, entrainant des dom- 
mages materiels et corporels. N 'essayez pas d'ouvrir une pile, ne I'abimez pas, 
ne lajetez pas au feu, nel'exposez pas a une chaleur superieure alOO°C, 
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ne la plongez pas dans I'eau, ne tentez pas de la recharger, et veillez 
a I'installer correctement. II se peut que des materiaux conduc-teurs, 
tels que les bagues, les bracelets et les des, provoquent des courts-circuits, 
faisant ainsi surchauffer les piles au risque de les faire couler ou exploser. 
Lorsque vous n'utilisez pas votre dispositif sansfil pendant de longues 
periodes, retirez les piles et conservez-les dans un endroit sec a temperature 
ambiante. 



Connexion du recepteur 

Votre souris fonctionne a I'aide de la technologie radio digitale. La 
com-munication entre la souris et I'ordinateur s'effectue sans aucun 
probleme grace aux ondes radio. Avec la Cordless W heel Mouse, finis 
les pro-blemes de fils qui encombrent I'espace de travail. Celle-ci 
n'utilise pas non plus la technologie infrarouge, exigeante quant au 
positionnement et 

a I'utilisation. En fait, pour communiquer, la souris emet des 
frequences radio, captees par le recepteur qui les transmet a 
I'ordinateur. 

Le recepteur est connecte a I'ordinateur par I'intermediaire d'un cable 
unique qui se branche dans le port souris de I'ordinateur. 
Attention: Avant de proceder a Installation du cable du recepteur, 
eteignez votre ordinateur. Si vous branchez et debranchez des cables 
sur le port souris de votre ordinateur alors que celui-ci fonctionne, 
vous risquez d'endommager le port souris ou I'ordinateur. 

1. Verifiez que votre ordinateur est hors tension. 

2. Connectez le cable du recepteur au port souris PS/2 de I'ordi- 
nateur. Si vous connectez le cable de la souris au port PS/2, 

otez I'adaptateur pour port seriel. Verifiez que les fleches du cable 
et de I'adaptateur sont bien alignees. 

3. Mettez votre ordinateur sous tension et installez le logiciel 
MouseW are afin de profiter pleinement de toutes lesfonctions 
de votre souris. 
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Installation du logciel 

1. Allumez votre ordinateur, lancez W indows, puis nserez 
la disquette 1 du logiciel dans le lecteur A. 

2. Dans la Barre des taches, cliquez sur Demarrer, puis selectionnez 
Executer. 

3. Dans la boite de dialogue qui s'affiche, tapez A:\SETUP et cliquez 
sur 0 K. Suivez les instructions qui s'affichent a I'ecran. 



Utilisation du logciel 

Le logiciel MouseW are comporte desfonctions permettant d'attribuer 
des raccourcis aux boutons, de controler le deplacement du curseur 
et de configurer la souris 

Comment acceder au logiciel 

Pour acceder au logciel MouseW are, cliquez deux fois sur I'icone 
de la souris, situee dans le Panneau de configuration de W indows, 
afin d'afficher les onglets de la boite de dialogue des proprietes de la souris. 

Onglet Configuration. Affiche une image de la souris, avec lesfonctions 
attributes a ses boutons et permet de configurer la souris a I'aide de 
I'assistant de configuration. 

Onglet PointeursModifie I'apparence du pointeur. 

Onglet Boutons. Permet d'attribuer des fonctions aux boutons ou a 
la roulette de la souris, d'afficher une image de la souris et des 
raccourcis attribues a ses boutons, et de selectionner le volume de 
defilement pour la roulette de la souris. 

Onglet Mouvement. Permet d'ajuster la Vitesse et I'acceleration du 
pointeur, d'activer les trainees du pointeur (W indows 95 et W indows 
98), ainsi que I'option Positionnement (W indows NT). 
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Onglet Dispositifs. Fournit des informations sur la version et la 
souris. 

Attribution de raccourcis 

Vous pouvez attribuer des fonctions frequemment utilisees aux 
boutons de la souris. Pour ce faire, cliquez sur I'onglet Boutons dans 
la boite 

de dialogue Proprietes pour Souris. Parmi ces fonctions, Ton peut 
citer: Cliquer/Selectionner, Menu contextuel/Autre selection, 
Double die, Explorer le poste de travail, Aide principale de W indows, 
bouton du milieu, menu Demarrer et Universal Scroll. 

Pour attribuer des raccourcis; 
procedez com me suit: 

1. O uvrez la boite de dialogue Proprietes pour Souris. Veuillez consulter 
la section Demarrage du logiciel MouseW are pour de plus amples 
informations. 

2. Cliquez sur I'onglet Boutons. Les raccourcis dernierement 
attribues aux boutons s'affichent. Pour chaque bouton, une liste 
deroulante apparait, indiquant les raccourcis disponibles. 

Vous pouvez attribuer ces fonctions a un bouton de la souris 
ou a la roulette. (La roulette de la souris peut etre utilisee comme 
un bouton de souris ordinaire par simple pression.) 

3. C liquez sur la case flechee pour faire defiler la liste des raccourcis. 
Servez-vous de la barre de defilement pour consulter les autres 
raccourcis qui ne sont pas affiches. Pour selectionner un 
raccourci, cliquez dessus. Le raccourci choisi s'affiche en 
surbrillance. 

4. C liquez sur 0 ptions pour configurer des options supplementaires 
pour les fonctions AutoScroll et Universal Scroll. 

Vous ne pourrez configurer ces raccourcis que si vous les avez 
attribues aux boutons de la souris. 

5. U ne fois tous les raccourcis attribues aux differents boutons, 
cliquez sur 0 K pour valider la nouvelle configuration. 
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Utilisation de la roulette de la souris 



Votre souris, accompagnee du logiciel MouseW are, vous permet de 
faire defiler des documents dans les applications W indows. 

Defilement 

Faites legerement tourner la roulette vers I'avant pour effectuer un 
defilement vers le haut, et faites-la tourner legerement vers I'arriere 
pour effectuer un defilement vers le bas. Servez-vous de la roulette de 
la souris comme d'un bouton de souris ordinaire, en I'actionnant par 
simple pression. 

Utilisez le mode Compatible avec Office® 97, disponible dans I'onglet 
Boutons de la boite de dialogue Proprietes pour Souris, pour 
un defilement plus agreable et regulier dans M icrosoft 0 ffice 97. 

Configurez la roulette dans I'onglet Boutons de la boite de dialogue 
Proprietes pour Souris, et specifiez le volume de defilement desire en 
fonction du mouvement de la roulette. 

Configuration du defilement: 

1. 0 uvrez la boite de dialogue Proprietes pour Souris. 

Veuillez consulter la section Demarrage du logiciel MouseW are 
pour de plus amples informations. Cliquez sur I'onglet Boutons. 

2. (En option) Attribuez les fonctions Universal Scroll ou AutoScroll 
a I'un des boutons de la souris ou a la roulette. (Veuillez noter 
que la roulette ne permet d'effectuer qu'un defilement horizontal 
ou vertical.) 

3. Si vous souhaitez utiliser un defilement compatible avec Office 97 
uniquement, cochez la case correspondante. 

4. (Facultatif) Cliquez sur le bouton 0 ptions pour afficher les fonc- 
tions supplemental de Universal Scroll et AutoScroll. 

5. Cliquez sur 0 K pour valider vos selections. 
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AutoScroll 



Lafonction AutoScroll vous permet de faire defiler automatiquement 
un document sans avoir a actionner la roulette a maintes reprises. 
Lafonction AutoScroll fonctionne avec les applications pour W indows 95 
et W indows 98 compatibles avec Office 97. 

Pour activer la fonction AutoScroll, procedez comme suit: 

1. Cliquez sur I'onglet Boutons. Vous pouvez attribuer la fonction 
AutoScroll a un bouton de la souris ou a la roulette. 

2. Placez le curseur dans la fenetre d'une application compatible. 

3. Appuyez sur la roulette ou cliquez sur le bouton approprie de 
la souris, jusqu'a ce que I'icone AutoScroll s'affiche. 

4. Eloignez la souris de I'icone AutoScroll pour lancer le defilement. 

II n'est pas necessaire de deplacer la souris pour que le defilement 
continue. La distance entre le curseur et I'icone AutoScroll 
determine la vitesse du defilement. Plus vous eloignez le curseur 
de I'icone, plus la vitesse augmente. 

5. Pour desactiver lafonction AutoScroll, appuyez sur I'unedes touches 
du clavier ou sur I'un des boutons de la souris. 

Universal Scroll 

Lafonction Universal Scroll vous permet de faire defiler un document 
sans avoir a utiliser les barres de defilement ni la roulette. Pour utiliser 
la fonction Universal Scroll, il vous suffit d'appuyer sur le bouton 
auquel vous avez assigne cette fonction et de deplacer la souris dans 
le sens 

dans lequel vous souhaitez faire defiler le document. Pour desactiver 
cette fonction, appuyez sur I'un des boutons de la souris. 

Pour attribuer lafonction Universal Scroll a I'un des boutons de la souris, 
cliquez sur I'onglet Boutons de la boite de dialogue Proprietes pour Souris. 
Get onglet vous permet de selectionner le volume de defilement souhaite. 
Si vous selectionnez I'option Defilement compatible avec Office 97 
uniquement, la fonction Universal Scroll ne fonctionnera qu'avec 
des applications compatibles avec Office 97. 
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Zoom 



Lafonction Zoom vous permet d'agrandir ou de reduire un document. 
Elle ne fonctionne qu'avec les applications compatibles avec 0 ffice 97 
qui la prennent en charge. Pour effectuer un zoom, procedez comme suit: 

1. Placez le curseur dans la fenetre d'une application compatible 
avec Office 97 qui prend en charge la fonction Zoom. 

2. Tout en maintenant la touche Ctrl enfoncee: 

• Poussez la roulette vers I'avant pour effectuer un zoom 
avant. 

• Faites-la tourner vers Parriere pour un zoom arriere. 

Zoom sur les donnees 

Lafonction Zoom sur les donnees vous permet d'agrandir ou de reduire un 
plan dans un document de traitement de texte ou de tableur. Pour zoomer 
sur les donnees, procedez comme suit: 

1. Placez le curseur dans la fenetre d'une application compatible 
avec 0 ffice 97. 

2. Placez le curseur sur les donnees destinees a etre zoomees. 

3. Tout en maintenant la touche MAJ enfoncee: 

• Poussez la roulette vers I'avant pour effectuer un zoom 
avant. 

• Faites-la tourner vers Parriere pour un zoom arriere. 
Remarque: cette fonction ne fonctionne que pour les applications 
compatibles avec 0 ffice 97 qui prennent en charge la fonction 
Zoom sur les donnees. Pour configurer lafonction Zoom sur 

les donnees, selectionnez Poption Utiliser un defilement compatible 
avec 0 ffice 97 uniquement de Ponglet Boutons. 
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6. Modification du curseur 



Pour modifier le curseur, ouvrez la boTte de dialogue Proprietes 
pour Souris. 

Vitesse du pointeur. C ette option determine la Vitesse du pointeur 

et la distance qu'il parcourt en fo notion de la rapidite a laquelle vous deplacez 

votre souris. 

Trainees du pointeur (W indows 95 et Windows 98). Le pointeur 
laisse une trainee derriere lui. Cette option facilite son reperage sur 
un ecran 

a cristaux liquides. 

Modeles de pointeurs. II s'agit d'un jeu de differents pointeurs 
permettant de selectionner/positionner des elements dans W indows. 
Vous pouvez modifier I'apparence du pointeur en choisissant un autre 
modele depuis I'onglet Pointeurs de la boite de dialogue Proprietes 
pour Souris. 

Aligner sur ledefaut (Windows NT). Lorsque cette option est 
activee, le pointeur se place automatiquement sur I'option ou le 
bouton par defaut dans les boites de dialogue W indows standards. 
Cette fonction vous evite de devoir bouger le pointeur manuellement 
en direction 

de I'option ou du bouton approprie chaque fois que vous ouvrez 
une boite de dialogue. 
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Configuration de la souris 
pour un utilisateur gaucher 

Vous pouvez configurer votre souris pour un utilisateur gaucher 
en langant I'Assistant de configuration de la souris depuis I'onglet 
Configuration ou en modifiant les raccourcis attribues aux boutons 
de votre souris depuis I'onglet Boutons. 

1. 0 uvrez la boite de dialogue Proprietes pour Souris. Veuillez consulter 
la section Demarrage du logiciel MouseW are pour de plus amples 
informations. 

2. Ciiquezsur I'onglet Boutons. 

3. Dans la liste deroulante correspondant au bouton droit, 
choisissez le raccourci Cliquer/Selectionner. Dans la liste 
deroulante correspondant au bouton pour gauchers, 
choisissez le raccourci Menu contextuel/Autre selection. 

4. Ciiquezsur OK pour enregistrer vos modifications. 



Entretien de la souris 

Si le deplacement du curseur est saccade ou anormal, il convient 
de nettoyer la boule de la souris. 

1. Retirez I'anneau de maintien pour retirer la boule. Sur la partie 
inferieure de la souris, appuyez dans la direction de la fleche 

0 pen indiquee sur I'anneau de maintien. 

2. Essuyez la boule a I'aide d'un chiffon propre, non pelucheux, 
puis soufflez a I'interieur du logement afin d'eliminer la poussiere 
et les peluches. 

3. Regardez si de la salete s'est accumulee autour du ou des petits 
rouleaux situes dans le logement de la boule. Cette accumulation 
se presente generalement sous la forme d'une rainure autour 

du rouleau. 
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4. Le cas echeant, nettoyez le ou les rouleaux a I'aide d'un tampon 
d'ouate legerement imbibe d'alcool a 90 degres. Apres le 
nettoyage, assurez-vous que les rouleaux sont bien centres dans 
les sillons. 

5. Veillez a ne laisser aucune peluche dans le mecanisme de 
roulement. 

6. Remettez la boule en place et revissez I'anneau de maintien. 




Apres installation, la souris ne fonctionne pas 

Procedez a I'une des verifications suivantes: 

• Assurez-vous d'avoir correctement connecte le recepteur. 

Le cable du recepteur se branche dans le port seriel ou le port 
souris de I'ordinateur. 

• Pour une performance optimale, placez le recepteur a 20 cm 
minimum de tout appareil electrique, tel que I'unite centrale, 
le moniteur ou des unites externes. 

• Assurez-vous d'avoir correctement installe les piles. 

• Etablissez manuellement une communication entre le 
recepteur 

et la souris. Appuyez sur le bouton de connexion du 
recepteur, puis appuyez sur le selecteur de canal situe sous la 
souris. 

• Si vous travaillez sur une surface metallique, utilisez de 
preference un tapis pour souris et posez le recepteur 
lateralement pour obtenir une meilleure reception. 
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Souris non detectee 

II se peut que I'ordinateur ne parvienne pas a detecter la souris. 
Essayez de resoudre ce probleme de I'une des manieres suivantes: 

• Verifiez que le cable du recepteur est branche dans le port 
correct. N e branchez pas ou ne debranchez pas le cable du 
recepteur pendant que I'ordinateur fonctionne. 

• Assurez-vous que votre port seriel (ou souris) a ete configure 
correctement. Reportez-vous a la documentation 

de votre ordinateur relative a la configuration du port. 

• II se peut que d'autres dispositifs de votre systeme 

(par exemple une carte modem) soient en conflit avec la 
souris. Verifiez les parametres d'adresse et d'IRQ de ces 
dispositifs 

et modifiez les reglages en cas de conflit. Reportez-vous 
a la documentation de votre ordinateur pour effectuer 
ces modifications. 

• Pour determiner si le probleme provient de la souris 

ou du systeme, connectez la souris a un ordinateur different, 
ou connectez une souris differente a votre ordinateur. 
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Le curseur se deplace erratiquemertt 
a I'ecran 

N ettoyez la boule de la souris ainsi que les rouleaux. Reportez-vous 
a la section Entretien de la souris pour de plus amples informations. 
Pensez a changer le recepteur de place. II se peut en effet que celui-ci 
soit trop eloigne de la souris. II se peut egalement que le moniteur 
(ou un objet metallique de taille importante) provoque des 
interferences avec la reception radio du recepteur. II se peut aussi que 
les piles 

de la souris soient pratiquement epuisees. Verifiez le niveau des piles 
conformement a la section Une fois installee, la souris ne fonctionne 
pas. Remplacez les piles si necessaire. 

II se peut egalement que vous deviez proceder a un reglage du canal 
radio digital de la souris. 

Une fois I'ordinateur allume et le recepteur correctement branche, 
appuyez sur le selecteur de canal situe sous la souris. Le voyant vert 
du recepteur devrait clignoter. 
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